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MEDITATIE 
Niet verbreken 

Het gekrookte riet zal Hij niet ver- 
breken. 

Matth. 12 : 20a. 

De sabbath heeft Jezus geëerd. Hij heeft die 
dag geheiligd. Die heiliging bleek onder meer 
in het gaan naar de synagoge. Daar werd 
Gods Woord gelezen en verklaard. Dat Woord 
heeft ook Hij gelezen en verklaard. Hij heeft 
ge redikt. Gepredikt de volle raad Gods tot 
za P igmaking van zondaren. Hij kon getuigen 
wat niemand vóór Hem of na Hem kon 
uitspreken: In Mij is Gods Woord vervuld. 
Door Mij worden de beloften van God volle 
werkelijkheid. Als Knecht des Heeren heeft 
Hij Zich gegeven. Volkomen gegeven, opdat 
God verheerlijkt zou worden op aarde. Wat in 
Zijn lastbrief staat zal Hij doen op aarde. 
Welk een woord heeft Hij uitgesproken: ,,Het 
gekrookte riet zal Hij niet verbreken". Ook 
wij, westerlingen, weten wat riet is. Ook in 
onze omgeving wordt het gezien. Het wordt 
gevonden aan de kant van de rivier of brede 
sloot. Welk een prachtig-gezicht toont een 
rietveld. Het riet staat in zijn fierheid, 
getooid met een schitterende pluimendos. 
Wanneer de wind er overheen strijkt zien we 
de pluimen golven gelijk het graan op de 
akker. Het riet buigt wel het hoofd, maar het 
heft zich telkens weer op. Echter wanneer er 
een krachtige stormwind overheen waait of 
er doorheen gaat bezwijkt hier en daar een 
riet. Het knakt. Het wordt zó geknakt dat het 
naar beneden blijft hangen en zich niet meer 
kan opheffen. Een riet, van zichzelf broos, 
kan weinig weerstand bieden. Een riet is 
niets, al staat het fier op het veld. Het is ook 
van binnen hol. Met de pluimendos lijkt het 
veel, maar het is niets. Van het rechtop- 
staande riet, getooid met een pluimendos, 
gaat een prediking uit. We worden gewezen 
op de broosheid van de mens. Hij mag staan 
in het leven, maar heeft geen blijvende plaats 
in het leven. Hij mag versierd zijn met gaven 
en kennis, hi' mag religieus zijn, maar hij is 
niets als ijdel !h eid. Het riet is hol van binnen. 
Zo is het menselijk leven: hol, leeg van 
binnen. Leeg van God. Leeg van Christus. 
Missend het werk des Geestes. Hij kan 
pronken met zijn rechtzinni heid, met zijn t ,,zo goed weten", maar in wer elijkheid is hij 
niets. Niets in de ogen Gods. Het recht 
o staande riet aat de Heere voorbij. Hij blikt 
a P leen in lief % e en welgevallen neder op 
gekrookte rieten. Een geknakt riet is een 
waardeloos riet. Waard om vertreden te 
worden. Wie zichzelf als een gekrookt riet 
heeft leren kennen raakt zijn waardigheid 
kwijt. Men kan zich nergens meer op 
beroemen, kan ook in niets van zichzelf meer 
roemen. Men belijdt. het: door de Heere 
vertreden te moeten worden. Dit heeft men 
verdiend. Zo'n geknakt riet wordt men door 
de krachtdadige werking van Gods Geest. Die 
Geest maakt ons fiere, rechtop staande 
mensen, tot ebogen, vernederde mensen. 
Tot arme, a 4 les missende mensen. Wie 
geestelijk een gekrookt riet geworden is, 
bezit een verbroken hart en een verslagen 
geest. Onder de zware last van de zonde is 
men zó gebogen geword.en, dat men voorover 
gevallen is in verootmoediging voor de 
Heere. Zulke mensen kunnen niets meer 
bespreken, noch beredeneren. Ze Ya: en tegenover de mensen, maar spre en 
ssen , . tot God. ,,Heere", zo wordt geuit, ,,ik 
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heb het verdiend dat U mij voorbij gaat, dat U 
mij vernietigt, maar zie nog in genade op mij 
neder". a 

Geknakte rieten worden veracht door de 
wereld, door de farizeeër en schriftgeleerde. 
Ze worden door hen vertrapt. Maar deze 
kunnen hen niet vernietigen. De Heere 
waakt over hen. Hij denkt aan hen in Zijn 
welgevallen. Hij laat hen niet verbreken en 
Hij verbreekt hen Zelf niet. Op de sabbath 
bevestigt de grote Prediker wat Zijn Vader 
heeft uit esproken..Jes. 42 : 3a. % Ook he en wordt op de sabbath Zijn 
heilswoord onderstreept. Hij zal niet ver- 
breken. Dit kan ook niet, want in de 
gekrookte rieten ziet Hij het werk van 
's Heeren Geest. En op dat werk blikt Hij in 
welgevallen neder. En wat verbroken, ge- 
broken is, wordt door Hem geheeld. Hij richt 
de gebogene op. Welk een moedgevend woord 
voor verbrokenen, voor gebrokenen van 
hart. Hij komt. Maar niet om te verbreken, 
maar om te helen. Hij maakt waar: ,,Ik ben 
uw heil". Hij richt op door Zijn genade. Hij 
sterkt door Zijn heilswoord. Hij schraagt in 
het strijdperk van het leven. Bloedvloeiende 
vrouwen, Kananese vrouwen, boetvaardige 
zondaren en zondaressen aan delen in Zijn % ontfermende liefde. Zij on ervinden dat Zijn 
naam is: Wonderlijk, Raad, Sterke God, 
Vader der eeuwigheid, Vredevorst. 
Gekrookte rieten zal Hij niet verbreken, 
maar ongekrookte rieten zal Hij verbreken. 
Die trots zijn in eigen oo zal Hij ver- % nederen. Vernederen tot in e hel toe. Wee 
onzer wanneer we tot het einde van ons leven 
blijven een ongekrookt riet. Zijn straffende 
hand zal over ons komen. Ook zullen we door 
Hem gestraft worden wanneer we slechts 
een bewo en riet zijn. Een bewogen riet 
gelijk is %ij, die geraakt wordt door de 

rediking, door bepaalde gebeurtenissen in 
Eet leven. Maar een geraakt mens, een 
aangeraakt mens, kan zich nog oprichten en 
dit wordt duidelijk gezien aan de levens- 
houding en bemerkt uit het spreken, uit del 
esprekken. Die kan zich met veel nog op de 

%een houden. Wie geknakt is ligt in het stof en 
wie in het stof ligt neergebogen wordt door de 
Heilsmiddelaar weer opgericht. 
Ligt u in het stof? Werkelijk in het stof? Hoort 
Zijn heilswoord: ,,Het gekrookte riet zal Hij 
niet verbreken". 

Ds. M.C. Tanis. 

Uit het land van de Bijbel 
7. 

I 
A. Het huiselijk leven (vervolg) 
Wanneer we de verschillende wijzen en 
betekenissen van het ,,kussenv hebben 
besproken, als behorende bi' de ,,begroetin h .$ van elkander, is het nu wel eel begrijpel11 
dat iemand, die haast heeft of een belangrijke 
opdracht had te vervullen, zich niet kon 
inlaten met de tijdrovende begroetingen. 
Daarom wordt het bevel van Eliza aan zijn 
knecht duidelijk, die hij zond tot de diep- 
beproefde Sunamitische vrouw, ten einde 
zijn staf te leggen op het aangezicht van haar 
gestorven kind (en wat dus geen oponthoud 
duldde) . . . . ,,zo gij iemand vindt, groet hem 
niet, en zo u iemand groet, antwoordt hem 
niet." 
De Oostersche kus had dus plaats op ver- 
schillende manieren. Zo de kus op de hand, op 

Van de administratie 
We ontvingen in de afgelopen periode f 25,- aan giften en 
konden 1 nieuwe abonnee inboeken. Hiervoor onze 
dank. Ookonze hartelijkedankaan mevr. de Groot, Prof. 
Kamerlingh Onneslaan, Sliedrecht, die ab. geld voor ons 
geïnd heeft van abonnees die nog niet hadden betaald. 
We hopen elkaar D.V. weer te ontmoeten in Kampen op - - 
27 augustus. 
Adm. Bewaar het Pand: A. Beukers, Toussaintplein 20, 
2406 XL Alphen a.d. Rijn, tel. 01720-74202, giro 704350. 

Van de Redactie 

1. Brochures. We hebben al heel wat 
brochures met de artikelen van Ds. van der 
Meij over onze verhouding tot de Ned. Geref. 
Kerken verzonden. Maar ik heb nog vol- 
doende voorraad om belangstellenden het 
begeerde aantal te zenden. Meestal ge- 
schiedde tot nu toe de bestelling van een 
aantal exemplaren gelijk. Ter uitdeling en 
ter onderlinge bespreking, ook door kerke- 
raden. De kosten zijn geen verhindering, 
slechts f 1,- per exemplaar, uiteraard 
vermeerderd met de kosten van verzending. 
Men kan bij mij terecht voor elk gewenst 
aantal. 
2. Ontmoetingsdag. Deze komt in zicht, 
tenminste als men dit blad op tijd ontvangt, 
wat we van harte hopen, want we bedoelen 
nog een laatste opwekking te laten horen. 
Ten overvloede worden de sprekers elders in 
dit blad weer vermeld. We wijzen ook nog op 
de boekentafel. Bovengenoemde brochure 
zal ook verkrijgbaar zijn. Zonder verzend- 
kosten! 
3. School voor Dundas en Hamilton. Op onze 
reis naar Canada konden we de beschikbare 
gelden meenemen, in totaal een bedrag van 
f 7200,-, dat we via Mr. M. Sommer aan de 

enningmeester van de school ter hand 
Rebben &eiteld. die uiteraard zeer verblijd 
was. De as was leeg, maar ik ontving weer 

een 
ift van HK van f 200,-, waarvoor 

harte ijk dank. Het begin is er weer. 
We reden nog langs de school, die daar 
verlaten stond zonder het gewoel van 
kinderen. Dat wacht op het nieuwe school- 
jaar, dat nadert. We ontmoetten verschillen- 
de persgnen die op een of andere wijze bij de 
school betrokken zijn. 
4. Mrs. A.V. te S. Uw gift voor ,,kom over en 
help" heb ik doofgezonden. Hartelijk dank 
ervoor. Met hartelijke groeten. 
5. Boeken. In vorige nummers schreef ik over 
verschillende uitgaven. Tot mijn grote spijt 
moet ik nu mededelen dat er op de aan- 
staande ontmoetingsdag niet een van deze 
boeken te verkrijgen is. We hopen dat we 
spoedig betere berichten kunnen doorgeven. 

B. 

de voet, o de grond en van de klederzoom, 
zoals we {ie hebben besproken. Thans nog 
iets over het kussen van een ,,geschriftv en de 
kus op het gelaat, de z.g.n. ,,broederkusw, 
waarvan de apostel gewaagt in Romeinen 16 
vs. 16a: ,,Groet elkander met een heilige kus." 
Het kussen van een ,,geschriftv had ook een 
veelbetekenende strekking. 
Zeer zeker hebt u zich wel eens afgevraagd: 
wat zou toch de betekenis zijn geweest van 
Farao's wonderlijke gezegde tot Jozef, toen 
Farao hem had aan esteld tot ,,eerste 4 minister": ,,Op uw beve zal al mijn volk de 
hand kussen". (Zie Genesis 41 vs. 40)? 
Wel, dat gaf een bewijs van ,,eerbiedw jegens 
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Dit boek geeft een grondige analyse van de 
Hebreeuwse tekst van de eerste drie hoofd- 
stukken van Genesis. Het stemt me tot 
dankbaarheid te kunnen zeggen dat hij op dit 
punt duidelijk en krachtig voor de dag komt 
en toont dat de woorden genomen moeten 
worden als een opschrift. Hij toont ook aan 
dat de uitdrukking niet betekent de ge- 
schiedenis maar de voortgebrachte dingen. 
Dus dit opschrift zegt ons: ,,Dit zijn de 
voortgebrachte dingen van hemel en aarde". 
De Geslachten 
Let op de implicaties van deze zin. De eerste is 
dat we nu niet een bericht van de schepping 
gaan lezen. Want dat is reeds gegeven. Het 
boek Genesis bestaat in feite uit twee 
fundamentele delen. Het eerste deel handelt 
over de Schepping. Het begint met hoofdstuk 
een vers een, en eindigt met hoofdstuk twee 
vers drie. Dit eerste deel is dus kort. Het 
tweede kan genoemd worden, ,,De Ge- 
slachten". Het begint met hoofdstuk twee 
vers vier en eindigt met hoofdstuk vijftig, 
vers zes en twintig. 
De zin, ,,Dit zijn de geboorten (de geslachten) 
van de hemelen en de aarde" duidt aan, dat 
we niet meer over de schepping gaan lezen, 
maar over hetgeen uit de hemel en aarde 
voortkwam, en in het bijzonder over de 
mens, wiens lichaam uit de gescha en aarde 'r kwam. Sommigen zeggen dat it woord 
,,hemelenw geestelijk betekent dat de ziel van 
de mens onstoffelijk, van de hemelen is. Het 
is niet zeker dat we dat zo kunnen zeggen. Dit 
is een betwiste zaak. Maar wat belangrijk is, 
is dat we hier een vermelding hebben dat 
,,deze dingen", dat is, de dingen die volgen, 
die zijn, welke werden voortgebracht of 
verwekt door de hemelen en de aarde. 
We zien hier het verband met het eerste 
hoofdstuk van Genesis, Waar het eerste vers 
vermeldt: ,,In de beginne schiep God de 
hemel en de aarde". Daar is de oorsprong van 
de hemel en de aarde. God heeft ze 
geschapen. Maar nu gaan we een stap verder. 
We behandelen nu niet meer de schepping 
maar hetgeen de hemelen en de aarde - die 
God geschapen heeft - hebben voortgebracht. 
Ik ben van mening dat we dit zeer leerstellig 
vast kunnen stellen. De Bijbel zelf vermeldt 
ons wat zij gaat meedelen. Zij vermeldt niet 
dat dit een tweede bericht van de schepping 
is. In het geheel niet! In plaats daarvan 
vertelt ze ons dat er gesproken zal worden 
over hetgeen van hemel en aarde is gekomen. 
Toch aan de schriftcritici door leerstellig te f herha en dat deze zin een onderschrift is. 
Zelfs The Standard Hebrew Dictionary (Het 
Standaard Hebreeuws Woordenboek) geeft 
op dit punt een onjuiste vertaling. 
Neem bijvoorbeeld, een ander gebruik van 
deze zin in Genesis. ,,En deze zijn de 
geboorten (geslachten) van Terah". (Gen. 
11 : 27) Wat volgt dan? Een bericht van de 

geboorte van Terah en het leven van Terah? 
Nee, dat is ons in het voorafgaande meege- 
deeld. Nu is er een bericht over wie en wat 
door Terah werd verwekt, namelijk, Abra- 
ham. En het hele daarop volgende deel 
handelt over Abraham als nakomeling van 
Terah. Hetzelfde is het geval met elk ander 
gebruik van deze zin in Genesis. Het is 
belangrijk om op te merken dat als de zin 
gebezi d wordt, dat ze dan dient om de lijn 
der be often te vernauwen. Het begint met 
het breedst mogelijke begin, de schepping 
van hemel en aarde. Dan de volgende: ,,Dit is 
het boek van Adams geslacht". (Gen. 5 : 1). Er 
wordt niet meer over dieren gesproken maar 
alleen over de nakomelingen van Adam, de 
geslachten van Noach, de geslachten van 
Sem, de geslachten van Terah, enzovoort. 
Twee maal wordt de geslachtslijn onder- 
broken, om te spreken over andere lijnen, die 
niet in de lijn van de belofte liggen. Dan keert 
de zin terug naar haar hoofdthema, dat is de 
geslachtslijn te trekken van het allereerste 
begin tot het tijdstip dat Jozef naar Egypte 
gaat. Zo heeft het hele boek Genesis een 
vernauwende verwijzing. Het begint met het 
wijdst mogelijke begrip en dat vernauwt zich 
stap voor  sta^. Om zo te komen tot wat voor 
ons belangrij is, de lijn der verkiezing. Hoe 
ondanks allerlei bezwaren en hindernissen 
God bezig is Zijn belofte aan de vaderen 
gedaan, te vervullen. 
We kunnen er dus zeker van zijn, dat deze 
zin, ,,dit zijn de geboorten des hemels en der 
aarde" een opschrift moet zijn. Dat ze moet 
inleiden wat volgt. Het is volkomen onjuist te 
beweren dat ze een onderschrift is. 

Daaruit volgt dat alle pogingen om aan te 
tonen dat het eerste en tweede hoofdstuk 
tegenstrijdig zijn, zonder grond of basis zijn. 
N.B. Het copyright van 'In the Beginning' 

door Prof. E.J. Young berust bij 'The 
Banner of Truth Trust'. 

De orde des heils 
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De bekering 

Wortel en vrucht 
De derde weldaad van de orde des heils is de 
bekering. 
Ten opzichte van de wedergeboorte ligt hier 
de verhouding van wortel en vrucht. 
De wedergeboorte is de wortel, de bekering is 
de vrucht. 
Zo noemen wij de bekering: de uiterlijke 
verandering des zondaars als vrucht van zijn 
innerlijke vernieuwing! 
Buiten de innerlijke vernieuwing is er geen 
waarachtige bekering. Alleen schijnbekering 
is dan mogelijk. 
Voorbeelden geeft de Schrift daarvan in de 
koningen Farao en Achab. Farao beleed zijn 
zonde, Achab scheurde zijn kleed. Beide 
koningen kwamen in de vernedering voor 
God, daar kwam een uiterlijke verandering, 
maar er was geen innerlijke vernieuwing. Zo 
spreekt men wel over: een ,,ziekbed-be- 
kering", een ,,gevangenis-bekering", een 
bekering van ,,de zonde tot de deugd". 
Allemaal bekeringen, die niet uit de weder- 
geboorte, maar uit bepaalde omstandigheden 
opkomen en met 't veranderen van de 
omstandigheden ook weer verdwijnen. 
Bij elke waarachtige bekering gaat het om de 
levende wortel, de wedergeboorte! Wordt 
deze levende wortel in het hart gevonden, 
dan kenmerkt dat leven zich door ,,bewe- 

, openbaring van dat leven! 
aar komt beweging der ziel in geestelijke Bnp" 

werkzaamheden voor Gods troon. Beleving 
van wat het zeggen wil zondaar te zijn voor 
God, God te missen en Hem niet te kunnen 
missen. De Schrift spreekt in dit verband 
over een droefheid naar God en onze 
belijdenis spreekt over een hartelijk leed- 
wezen, dat wij God, door onze zonden 
vertoornd hebben. 
Daar komt openbaring van dat leven, niet 
alleen in de binnenkamer, maar ook buiten 
de binnenkamer. Daar komt een ander leven, 
een haten en vlieden van de zonde en een 
hartelijke lust en liefde om niet alleen naar 
sommige, maar naar alle geboden Gods te 
gaan leven! Daar komt lust tot heiligmaking, 
met een hartelijk begeren naar de beleving 
van de rechtvaardigmaking. Zo is de waar- 
achtige bekering één grote worsteling om in 
Christus te komen tot verzoening met God, 
om als vrucht van vrije genade in handel en 
wandel in heili making te leven tot eer en 
verheerlijking gods. 
Moment of proces 
Houden wij bovenstaande voor ogen, dan 
zullen wij verstaan dat de waarachtige 
bekering geen kwestie is van het moment, 
maar veel meer een proces is te noemen. Een 
proces, dat heel het leven doorgaat tot aan de 
stervenssnik toe. Zo wordt wel gesproken 
over een dagelijkse bekering. Zo verstaan wij 
ook het woord tot Petrus gezegd: ,,Wanneer 
gij eens bekeerd zult zijn". Petrus was 
bekeerd, maar moest elke dag weer bekeerd 
worden! 
Het moment van de bekering kan niet altijd 
met zekerheid worden genoemd. Dag en uur 
van de bekering kan ieder niet aangeven. De 
Schrift legt daar de nadruk ook niet op. Zo 
weten wi' wel, dat Abraham bekeerd was, 
Izak, Jaco b , David, Jesaja, Jeremia.. . .maar 
het moment, de wijze waarop deze bekering 
plaats vond valt moeilijk aan te geven. 
't Gaat ook niet om het moment of de wijze 
waarop, maar 't gaat wel om het wezen van de 
waarachtige bekering! 
Dat wezen van de bekering tekent Schrift en 
belijdenis ons als een proces! 
De catechismus tekent dit proces als een 
afsterven van de oude mens en een opstan- 
ding van de nieuwe mens! 
De oude mens moet sterven! 
Hij krijgt bij de instorting van het nieuwe 
leven een dodelijke injectie en die dodelijke 
injectie veroorzaakt voor de oude mens een 
procesmatig sterven! De Schrift spreekt over 
een ,,met Christus gekruisigd worden". 
De nieuwe mens moet leven. 

't Leven uit Christus moet tot volle open- 
baring worden gebracht, zodat in de weg van 
afsterving en opstanding beleefd zal worden: 
,,ik leef, doch niet meer ik, maar Christus 
leeft in mij". 
Dit wezenselement van de bekering is voor 
ieder gelij k! 
Voor jongeren en ouderen, voor een wet- 
tische, en evangelische bekering, voor een 
Paulus- en een Timotheus-bekering! 
't Kan zijn, dat de bekering staat onder de 
beheersing van de veroordelende kracht de 
wet of dat de bekering plaats vindt onder zeer 
bijzondere schokkende omstandigheden. 
't Kan ook zijn, dat de bekering meer staat 
onder de beheersing van het liefelijk geklank 
des Evangelies en zeer geleidelijk tot open- 
baring komt van de dagen der jeugd af. 
Hoe het ook zij, dit wezensmerk van de 
waarachtige bekering is voor ieder gelijk en 
komt op uit de verbrijzeling van.het eigen Ik 
en in het gelovig toevlucht nemen tot Hem. 
die gezega heeg: ,,Die tot zal 1k 
geenszins uitwerpen". 
Eis en belofte 
Het moet ons duidelijk zijn, dat de Schrift 
steeds tot ons komt met de eis der bekering! 
Bekeert u, bekeert u! 
Dit woord staat wel honderd maal in de 
Schrift aangetekend! 
Is de bekering dan een werk van de mens? 
Is de mens dan niet onwillig en onmachtig? 
Wij antwoorden hierop: de Schrift spreekt 
terdege over de onwil en onmacht van de 
mens in het stuk van zijn bekering. In 
donkere, sombere kleuren worden deze twee 
loten uit de éne wortel van onze geestelijke 
doodstaat steeds voorgesteld. De Schrift 
spreekt zelfs van onze vijandschap! 
Anderzijds spreekt de Schrift toch duidelijk 
over de eis: bekeert u! 
Hoe kan dat nu? 
Deze eis moeten wij leren zien in het licht 
van het werkverbond en in het licht van het 
genadeverbond! 
Het werkverbond predikt ons Gods schep- 
pingsrecht! 
God heeft de mens goed en naar Zijn 
evenbeeld geschapen en daarom kan en mag 
God van de mens eisen, wat hij door eigen 
schuld niet meer doen kan. 
Het genadeverbond predikt ons Gods ge- 
naderecht! 
God heeft de mens, de gevallen mens, willen 
stellen in de sfeer van Zijn verbond, van het 
verbond der genade, en in die sfeer van het 
verbond geldt: ,,Al wat u ontbreekt, schenk Ik 
zo gij 't smeekt, mild en overvloedig". 
In de sferen van dat verbond zijn Gods eisen 
tevens beloften! 
Beleving van het gebroken werkverbond en 
beleving van het door God opgerichte 
genadeverbond moet ons alzo brengen op de 
knieën voor God met de bede: ,,Heere, bekeer 
mij, dan zal ik bekeerd zijn". Iemand heeft 
eens gezegd: ,,Nog nooit heb ik zoveel om 
bekering gebeden als toen de Heere bezig was 
de bekering in mijn hart en leven uit te 
werken". 
Van Augustinus is bekend, dat hij uit kracht 
van zijn godsdienstige opvoeding, door 
Moeder Monica gegeven, altijd bad: Heere, 
bekeer mij, maar.. . . zo voegde hij er aan toe, 
vandaag nog maar niet! Toen God Augus- 
tinus op later leeftijd bekeerde, heeft hij over 
dat laatste deel van zijn gebed bitter geweend 
en heeft het uitgeroepen en zijn woord klinkt 
door, ook tot ons: Nooit, nooit is iemand te 
vroeg, maar altijd veel te laat bekeerd! 

M. Baan. 

Maarten Luther 
6. 

VI. Zijn voornaamste principes 
l. Het gezag van de Bijbel 
Na moeilijke worstelingen had Luther vrede 
gevonden. Met de overtuiging van de 
juistheid van zijn geloof zag hij in, dat echt 
geloof op de Bij bel gegrond moet zijn. Met het 
aanvaarden van dit beginsel verwierp hij 
meteen alles wat er mee in strijd was. De 
Bijbel alleen was geïnspireerd door de 
Heilige Geest en had daarom alleen godde- 
lijk gezag. Dit beginsel wordt het principe 
van ,,Sola Scriptura" genoemd. De Paus en 
kerkelijke concilies konden slechts gezag 
hebben voor zover ze met de Bijbel over- 
eenkwamen. De Bijbel maakte Luther sterk. 
Als hij zich bedreigd voelde zei hij: 
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,,Gods Woord houdt eeuwig stand 
En zal geen duimbreed wijken." 

2. Rechtvaardiging door geloof en genade 
Voor een lange tijd had Luther geen 
antwoord op de vraag: Hoe kan een zondaar 
rechtvaardig zijn voor God? Serieus had hij 
getracht door goede werken vrede te viriden, 
maar zonder resultaat. Toen hij door het 
eloof in Christus vrede met God vond, heeft f uther deze leer ook steeds verdedi d en 

iedereen aanbevolen. ,,Sola Gratia": het is 
aiieen de genade van God, die de zondaar 
behoudt. Er is geen andere Zaligmaker dan 
Jezus Christus, de Zoon van God. ,,Sola 
F'íde": Het is aiieen door het eloof, dat de 

werken. 
3 zondaar gerechtvaardigd wor t, zonder de 

Deze waarheden omtrent de Bijbel, het 
eloof en de enade, zijn de grondwaar- f eden van de f erk van de reformatie. Voor 

een lange ti'd had het licht niet zo hdder 
-Wen $ au door raiddel vm Luther. 
3. Verhoudingen ten opzichte van andere 
Reformatoren 
De Zwitserse hervormer Zwingli was iets 
later dan Luther o een andere wijze tot de 
ontdekking van l ezelfde waarheden ge- 
komen. Ondanks grote overeenkomsten wa- 
ren er toch deze verschillen. Bij Zwingli 
speelde zijn eigen innerlijke strijd veel 
minder een rol dan bij Luther. Het was voor 
Zwingli veel gemakkelijker zich van de kerk 
los te maken dan voor Luther, die veel 
sterker aan de kerk verbonden was geweest. 
Voor Zwin li waren de belangen van Zwit- 
serland.en i e kerk bijna één. Luther was veel 

nationalistisch. 
ens en geweld gebruiken 

beschermen. 

Luther en Zwingli verwier en beide de leer 
van de transsubstantiatie. 3 wingli was het 
ook niet eens met Luthers leer van de 
consubstantiatie. Voor Zwingli was de tegen- 
woordigheid van Christus in het Avondmaal 
niet lichamelijk. Pogingen om tot één inzicht 
te komen mislukten. 
De derde grote hervormer was Calvijn. Hij 
w+ 25 jaar jonger dan Luther, maar schreef y* 9 1535 z o.ge@ temeesterwerk: ???e 
nstitutie of On g erwijzing in de Christelijke 

Godsdienst". Het sloot zich aan bij de grote 
Catechismus van Luther. 
Calvijn leerde net als Luther de rechtvaar- 
diging door het geloof alleen. Maar Calvijn 
legde meer nadruk op ehoorzaamheid en f4 dankbaarheid. Wat het vondmaal aangaat 
leerde Calvijn dat de Heere Jezus niet 
lichamelijk te enwoordig was maar wel door 
Zijn Heili e 8eest. Luther dacht en hoopte f dat de we erkomst van Christus spoedig zou 
komen. Calvijn wees op de mogelijkheid dat 
die dag no lang niet aanstaande was. Calvijn 
was als t eoloog wetenschappelijker dan 
Luther. 

% 
Er wordt wel eens ezegd: Calvijn was 

als mens. 
k als theoloog, Zwing i als Christen en Luther 

YII. Beoordeling 
l. Ikligie 

bijzon&rh\edenS. edkeurend mrdel~n! ovq r Luther en de Be vorming. Maar denk je dat 
Luther bij zijn oude o vattingen had moeten 
blijven, dan is je oor f eel kritisch. 
Ondanks deze moeilijkheid is het toch nodig 
om een beoordeling te geven. Als je de Bijbel 
als uitgangspunt neemt, dan kom je tot de 
conclusie dat de verandering van Luthers 
religieuze opvattingen voor hem en de kerk 
ten goede is geweest. 
2. Cultuur 
Luther was niet alleen een grote theoloog, 
ook op taalkundig gebied was hi' bekwaam. ai Hij was een meester in het vert en. Luther 
kon de gewone man bereiken in de taal van 
zijn tijd, toch op een niveau waaruit een grote 
aanleg bleek. Hij heeft een rote invloed fl &ad op het ontstaan van et moderne 
hits 
De kangen die hij samenstelde, wijzen op 
zijn muzikale en dichterlijke gaven. Met 
sPontane opgewektheid leerde hij het Duitse 
kerkvolk zingen, 
Monniken BEI ~m&@n, die doar Luthers leer 

het klooster verlieten, hoarden. van hem dat 
elk beroep een werk was in Gods Koninkrijk, 
waarmee ze blij en gelukki konden zijn. Hij 
deed veel voor het christefijk onderwijs en 
was de eerste die een goede catechismus voor 
de jeugd wist samen te stellen. 
3. Persoonlijk 
Luther was een ve&f.if?&& figuur. Meestal 
was zijn optreden op khtiebe momenten 
moedig (Rijksdag te Worms). Door zijn 
buitengewone energie en intellectuele be- 
gaafdheid kon hij veel werk in een korte tijd 
doen (vertaling Nieuwe Testament). Deze 
gevoelige man kon soms zijn vijanden ruw 
aanvallen. Gelukkig bleef het dan bij 
woorden. Doch die konden ook scherp zijn. 
Soms was hij neerslachti maar nooit nam 
dat zijn werklust weg. Bi ij was meestal 
consequent en was bereid tot grote offers. 
Wordt hij door sommigen veracht, door velen 
wordt hij bewmderd. adaarten Luther WW 
een bijgainder mens, _ 

Alice Hamstra: 

Ontmoetingsdag te Kampen 
We willen weer even wijzen op de ontmoe- 
tingsdag, die D.V. zaterdag 27 augustus a.s. te 
Kampen zal worden gehouden in het 
kerkgebouw van de Gereformeerde Ge- 
meente aan de 2e Ebbingestraat. Dit ebouw 
hebben we nual enige jaren voor dit % oe1 ter 
beschikking, door de welwillende medewer- 
king van de kerkeraad van die gemeente. Het 
gebouw is zeer gunstig gelegen en juist voor 
ons geschikt. 
Het programma voor die dag ziet er alsvolgt 
uit: 
Morgensamenkomst, aanvang 10.30 uur 

opening: Ds. G. Blom van Meerkerk 
spreker: Ds. D. Slagboom van Katwijk 
slotwoord: Ds. J.P. Boiten van Schie- 
dam 

Pauze 
Middagsamenkomst, aanvang 2 uur 

opening: Ds. H. van Leeuwen van Drie- 
bergen 
s reker: qs. P. Beekhuis van Rotter- barn- rali in en 
shtxivoord: 8 S. H.C. van der ~nt WUI 
Dordrecht-centrum. 

Deze middagsamenkomst zal ongeveer om 4 
uur eindigen. De bezoekers kunnen dus tijdig 
vertrekken. Daardoor is grote @stand geen 
bezwaar. 
Zoals bekend wordt er weer gratis consum 
tie verstrekt. De ervaring leert, dat 8é 
bezoekers het goed maken door wat zij 
vrijwillig geven of in de collecte stoppen. 
Er zal weer een boekentafel zijn, waar men 
weer goede boeken kan kopen en bestellen. 

B. 

Luther en het gereformeerd 
protestantisme. 

Dit is de titel van een belangrijk boek, dat 
eni e ti'd geleden verschenen is bij Uitgeve- 

Boekencentrum b.v., postbus 841'76, 2508 
%-Gravenhage, tel. 070 - 512111. 

In een Woord vooraf licht de redactie, 
evormd door de theolo en C. Graafland, J. 

kamphuis, W. van 't S ijter en K. Exalto, ons 

lezen daar: 
f in omtrent de bedoe ing van het boek. We 

10 November 1983 zal het 500qaar geleden zijn 
dat Luther is geboren. Aan dit feit zal zeL- 
ruim aandacht *orden geschonken, voor; i 
Duitsland (Luthers geboorteland . d Maar ook voor het gereformeer protestan- 
tisme is er alle reden om te gedenken wat 
Luther heeft betekend, allereerst voor kerk 
en christenheid, maar verder ook voor geheel 
onze cultuur en samenleving. 
In Nederland heeft vooral ook het gerefor- 
meerd protestantisme veel aan Luther te 
danken, omdat hier reeds vroeg door zijn 
geschriften een reformatorische beweging 
op gang is gebracht. Er is in de 'Gerefor- 
meerde Kerk' in de Nederlanden dan ook 
steeds met veel lof en waardering over hem 
esproken. De nazaten van Calvijn volgden f ierin de voetstappen van hun meester, die 

wel een eigen weg ging, maar toch Luther 
geprezen heeft als een getrouw dienaar Gods, 
met wiens optreden weer het licht begon te - 

gr%eurs van dit boek beschouwen'het al 
een voorrecht dat deze bundel tot &tand 
moeht komen. Teder van hen heeft i.n zim'a 
bijdrage, paarvoor, hij uiteraard M, at? 

verantwoordelijkheid draagt, Luthers be+ 
tekenis belicht vanuit een bepaald historisch 
of dogmatisch gezichtb: unt, of geschetst in 
welke verhouding liij Reeft gestaan tot de 
andere reformatoren en tot de gerefor- 
meerde traditie. 
Wij hopen met deze bi'drage aan de Luther, 
herdenking dankbaar h eid te wekken vooi 
hetgeen ons, bij alle verscheidenheid in het 
gereformeerde kerkelijke leven in ons land, 
gemeenschappelijk in de Reformatie van de 
16e eeuw geschonken is, en te stimuleren 
deze erfenis te bewaren en te benutten. 
Tot zover het Woord vooraf. In de Epiloog 
schrijft Prof. Van 't Spijker o.a. het volgende: 
Uit de stelli e overtuiging van de eenheid in 
de zaak, in d éze zaak van de Reformatie, die 
zozeer de moeite waard is, werd dit boek 

% eschreven. Geen andere bedoeling zat voor 
ij het schrijven van dit boek. Die zaak te 

laten zien was de opzet, die de schrijvers 
bijeen bracht. Of wij daarin geslaagd zi'n 
slaat ssn ket oordeel van die het lezen. de 
blz. 312. 
We hebben dit boek met veel belangstelling 
elezen en we kunnen er ons over ver- LY, dat de redactie en de andere 

me ewerkers ,aan dit boek elkaar evonden 
hebben. Het boek biedt de volgen e artike- 
len : 

% 
Luther, door Drs. K. Exalto 
Luther-Zwingli-Ztirich door Dr. C.A. 
Tukker 
Straatsburg door Prof. Dr. W. van 
't Spijker - 

Calvijn en Luther door Dr. W. Balke 
Calvinisme en Lutheranisme door Prof. 
Dr. W. van 't Spijker 
Luthers leer van de praedestinatie door 
Drs. K. Exalto 
Lyther over de boete door Prof. J. 
Kamphuis 
Luthers leer van Woord en Geest in 
relatie tot het gereformeerd rotestan- R tisme door Prof. Dr. C. Graa and 
Luthers versie op wet en Evangelie door 
Prof. Dr. J. van Genderen 
Luthers twee-rijken-leer door Dr. J. 
Hoek 
Epiloog door Prof. Dr. W. van 't Spijker 

Uit deze opgave blijkt duidelijk -de rijk . 
inhoud van dit boek. Uiteraard spreekt het 
ene artikel meer aan dan het andere. Maar in 
het algemeen esproken zijn de artikelen 
naar ons gevoe f en van bli'vende waarde te d achten en wel hierom dat e Reformatie van 
bli'vende betekenis voor de kerk is. Het 
beAoud van de kerk is gele en in het bewaren 
van en de terugkeer tot 5 e beginselen, .die 
door Luther en Calvijn en andere her- 
vormers verdedigd zijn op grond van Gods 
Woord. Er is op bepaalde punten verschil van 
inzicht geweest bij de Reformatoren en ,bij 
theologen uit later tijd, maar voorzover zij 
zich ebonden wisten aan de Schrift en de 
belij l enis van de Reformatie hebben zij 
voortgebouwd op de leer der waarheid. De 
kernwaarheden van toen moeten ehand- f haafd worden. Ook nu moet vastge ouden 
worden aan het sola fide enz. Graag zouden 

ebben, dat wat meer was uitge- 
geloofsbeleving van Luther de 

zaak is waar het ook nu op aankomt. Er is 
een verschil van gevoelen tussen Luther en fl en die nu door Gods Woord en Geest 

onderwezen worden in de drie stukken nodig 
te kennen tot zaligheid. 
We gaan niet op de afzonderlijke artikelen in, 
maar willen volstaan met een woord van 
aanbe-g. . 
Het boek tdt 313 pagina's. Het is 
uitgegeven met stofomslag. 
De prijs is f 39,50. 

B. 

De vrouw in het ambt 



naar de dimsten in 
en de plaats van de 
d ons toegezonden 
eerd of besproken 

idende brief - een 
uit de Chr. Geref. 

we gekozen voor een uitgave die aak votn 
, dferMT'zbtz kitrinen 'zij n bij'h'é€-g%SVfXìFtW 

gemeentes, ook buiten de Chr. Ger. Kerken 
wellicht. Het lezen van de bijbel op onder- 
werpen ais het onze, met op de achtergrond 
de op eworpen kwestie van het genag van de 

- ~chriften, is niet een zaak van é&n kerk- I verband, maar gaat ieder aan die voluit wil 
staan in de traditie van de Reformatie. 
Tot zover de brief. 
In de dagen van de Remonstranten kon aan- 
vankelijk de dwaalleer ongehinderd ver- 
kondi d worden. Daar kwam een eind aan 'd toen e Dordtse Synode 1618-19 de Remon- 
strantse gevoelens veroordeelde. Hier ligt de 
zaak anders. De kerk heeft Gods Woord, en de 
beli'denisgeschriften en de kerkorde, die op 

I Gods Woord gegrond zijn e* de vrouw in het 
ambt uitsluiten. Dat moet genoeg zij n. Meent 
iemand dat er een kerkeii'ke uitspraak is in 

: stri'd met Gods woord dan moet de 
kerkelijke weg bewandeld worden. Ais de 
kerk waakzaam is zal zij de waarheid 
handhaven. 

uitsluit. Zij zou zich niet. willen 
n te beweren tot het &mb% ge- 

roe en te zijn. Er is werk enoeg voor haar en 
we !t ennen vrouwen die d e Heere wezen van. 
wie een goed etuigenis uitgaat en die op de 
plaats die de a eere hen geeft tot zegen van 
anderen mogen zijn. 
Mannen kunnen zich aanmatigen eroeperi 
te zijn. Vrouwen kunnen dat ook. k aat een 
ieder zich nauw onderzoeken of hij of zij het 
zaligmakend geloof deelachtig is. Dan is er 
ook wel de vraag: Heere, wat wilt Gij dat ik 
doen zal? . 
We hebben gemeend op deze wijze aandacht 
aan de brochure te moeten schenken. Zij is te 
bestellen door overmaking van f 6,50 (inclu- 
sief porto) op girorekening 5469469 t.n.v. Mw. 
J.W. Baai' Schimmel ennincklaan 32, 3571 
BH ~treckt, tel. 055 - i68917. 

B. 

Voor de jeugd 
I He~Zmmew$4 . -- L. .- - 

Beste jongelui! 
,,Toen kloofde God de holle plaats, die in 
Lechi is, ea er ging water uit van 
dezelve, en hij dronk. Tbeh kwam zijn 
eest weder en hij werd levend. b sarom noemde hij haar naam de 

fontein des aanroepers, die in Lechi is 
tot op deze dag". 

Richt. 15 : 19 
Na het drinken uit die door God gegeven 
Fontein staat Simson weer voor ons. Nu niet 
als een uitgedroogde man, die bijna de geest 

f eeft, maar als iemand die je groen en fris 
unt noemen. 

Deze verandering in zijn natuurlijke gesteld- 
heid is ook een wonder. Meestal aan wij ook 
aan deze dingen voorbij. Want a f s je een pop 
vol water giet, dan loopt het er van onder 
weer net zo hard uit als het er van boven is 
in egoten. Het doet geen enkel nut. Het geeft 
alf een maar een hoo narigheid. Want je 
houdt er een natte boe P van over. En daar zijn 
de meesten niet zo op esteld. Doch als het 
water door een mens ge % ronken wordt en het 
komt in het lichaam terecht, dan doet het 
daar zijn werkin . Eri dat is dan een 
vefk~ikkende wer f ing. Niemand kan dit bt 
stand brengen. Het is een werking van God, 
Die de mens niet alleen geschapen .heeft, 
maar hem 06k door Zijn voorzienigheid 
onderhoudt. Veronderstel dat het eten en 
drinken, wat wij dagelijks doen, niet geze- 

a end zou worden, het zou ons geen enkel nut 
oen. En in die zegen zijn wij allemaal van 

God afhankelijk. 
Daarom zijn juliie er ook bij o gevoed dat je 
van God over het eten en drin R en een zegen 
moet vragen. Velen hebben dat als kleine 
kinderen eleerd. Doch als ze groter worden, 
zijn er he 7 aas niet weini en, die het bidden 
en danken verleren. Ze oen het eenvoudig 
niet meer. 

f 
Het begint meestal met schaamte. Een ander 
doet het niet, waarom zouden zij het dan nog 
wel doen. Soms, als het geweten in het begin 
no even spreekt, stelt men zichzelf met de B ge achte gerust dat men het thuis wel zal 
doen. Niet iedereen behoeft het ten slotte te 
zien, dat je nog bidt en dankt. Doch als je het 
laat, ziet God het wel. Als deze of gene er zich 
mo elijk door aanges roken gevoelt, denkt 
er di an eens over na. b ant God Die eten en 
drinken geeft, wil ook dat we van Hem 
daarover een zegen afbidden. Doe het dan 
maar ,heel eenvoudig en schaam je niet voor 
de asama,'~ &at de~ienem ~ezwgm F 
heeft: Die Mi' belijden ziil voar de meErsen ie 
zal Ik ook be!ijden voor Mi-n Vader Die in de 
hemelen is. En wie Mij ver 1 oochenen zal voor 
de mensen, die zal ik ook verloochenen voor 
Mi'n Vader Die in de hemelen is". Daar 
be h oort ook het bidden en danken toe. Het is 
een vorm van belijden. Er in het o enbaar 
voor uitkomen dat je met de ,,were P d" niet 
mee doet. Dat moet natuurlijk niet alleen in 
het bidden en danken tot o enbaring komen, 
maar in het gehele leven. 8 od wil het en Hij 
is het ook waard. Want door Hem leven wij, 
bewegen wij ons en zijn wij. 
De werking van het water in het lichaam van 
een mens - en dan is daar natuurlijk ook het 
eten bij inbegrepen - is een wonder. Doch er 
zijn nog meer wonderen. Want evraagd zou 
kunnen worden: Had Simson g et verdiend 
dat hi' zo mild door het water werd 1, verkwi t? Het begrip ,,verdienstenw daar is 
ieder wel gevoelig voor. Het wordt daarom 
nog a1 eens gebruikt. ,,Ik heb het'toch 
verdiend'" zo luidt het dm. 

Nu kun je in natuurlijk opzicht over 
verdiensten spreken. Als je werkt bij 'n h 
af waar dan ook, dan kun je dit niet voor niets 
doen. Qe arbeider is zijn loon waardig. Dat 
staat ook in de Bi'bel. En wee degenedie het 
loon van de arbei d er verkort, in die zin dat hij 
hem niet zou geven waar hij recht op heeft. 

. De Heere zai het zien en zoeken. 
Doch als het over verdiensten gaat tegenover 
God, ,,dan hebben we alles verbeurd en 
verzondigd". Ik heb deze uitdrukking maar 
tussen haakjes gezet. Hij zal de meesten van 
de lezers wel bekend voorkomen. Hij klinkt 
deze en gene misschien wel wat erg 
ouderwets in de oren. Neemt er niettemin 
toch maar goede nota van. Want de inhoud 
van deze uitdrukkin liegt er niet om. Het is 
waar: ,,we hebben al f es verbeurd en verzon- 
digd". En zeker wat Simson betreft. Want we 
hebben gehoord hoe hi' roemde in eigen, 
kracht en presentatjle e i' sof hi' xicbzelf die 

nfng ha6 beorgd! W & 
@ER"Ezon nu naai verdiensten hiid 
behandeld, dan zou hij gestorven zijn van 
dorst. Doch als de HEERE hem nu door het 
water verkwikt, is dit alleen vrucht van 
genade. En genade kun je zelf nooit 
verdienen. Verdiensten en genade kun. je 
alleen maar krijgen. 

Als God nu genade geeft is het door de 
zondaar niet verdiend. Het wordt dan ook 
altijd in verwondering ontvan en. En toch is 
de genade verdiend, namefijk door de 
Zaligmaker van zondaren, dat is de Heere 
Jezus Christus. 
Simson betekent Zonnekind. Ikzou mijn doel 
voorbij schieten als ik in dit verband niet zou 
wijzen op die grote Zon der erechtigheid, 
van Wie de heil en zalighei d afdaalt. Want 
Hij heeft ook eens een zware strijd gestreden. 
Niet te Lechi, maar op de kruisheuvel 
Golgotha. Niet tegen de 
tegen de Overste van 
duivel. In het heetst van de strijd heeft Hij 
het uitgeroepen: Mij dorst! Hij was toen juist 
neergedaald tot in de diepten der hel toe. Dat 
is de plaats die brand van vuur en sulfe~ en 
waar de doemelingen niet één 
gegeven wordt tot 
gelijk de gelijkenis aan 
arme Lazarus ons duidelijk leert. Toen het 
vuur van Gods toorn in Zijn binnenste 
brandde en Zijn tong door dorst gekloofd 
werd., kree Hij geen verhoging op Zijn 
bittere klac % t: Mij dorst! Hem werd een 
spons, gedrenkt in edik toe estoken, om het 
bittere nog bitterder te ma ?c en. De Zon der 
gerechtigheid onderging wat het Zonnekind, 
een kind vol ongerechtigheid, had verdiend. 
In de tijd van Simson hoest dit nog gebeuren, 
doch daar het van eeuwigheid af reeds in het 
besluit Gods vast la kon God in de tijd, op 
grond van de ver 3 iensten van Christus, 
Simson zo rijk met genade bedelen. 
Zo is het met elke weldaad, die een zondaar 
ontvangt. Ze zijn verdiend door de Heere 
Jezus Christus. Hij heeft nooit enige misdaad 
begaan, doch is wel met, de misdadi ers 
gerekend, opdat misdadigers door GO# in 
enade zouden kunnen worden aangezien. % ie zó de weldaden ziet, waarmede hij 

dageli'ks overladen wordt, kan er alleen 
maar 1, lein onder warden. Doch iedere keer 
moeten daar weer de ogen voor open gaan. 
Anders hebben we alleen maar een beschou- 
wende kennis. En dat is wel goed, maar 't gaat 
buiten het hart om. We weten het dan wel, 
doch beleven het niet. Als we het beleven, 
kzi(jgi3 @m? tiie, &er* . 7,. 

Je ziet dat in het leven van ~ims&.Want bij 
alles wat op hem aan te merken is, komt hij 
toch steeds weer terecht waar hij wezen 
moet. En dan weer omdat Gods Geest hem 
daar brengt. Want het gehele genadeleven is 
een eenzijdig leven. Dat wil zeggen: het gaat 
altijd weer alleen van God uit. Hij is het 
begin, de vbortzetting en ook het einde. 
Toen Simson gedronken had, zeide hij: Dit is 
de fontein des aanroepers. ,,Daarom nbemde 
hij haar naam de fontein des aanroe srs, die 
in Lechi is, tot op deze dag". d et deze 
naamgeving geeft Simson God de eer. Als hij 
over een fontein s reekt, doet ons dit denken 
aan een volheid? Een fontein heeft tot 
eigenscha dat hij steeds helder en fris water, 
onafgebro i en naar boven brengt. Nu is God 
een overvloedige Fon.tein, Die nooit is uit te 
ledigen. En al wie Hem aanroept in de nood, 
die vindt Zijn gunst oneindig groot. 
Als er staat dat die fontein zo genoemd werd 
tot op deze dag, dm ze n de scrhriftver- 
klaarders, dat is tot op de L$ ag dat dit verhaal 
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'IsnJ ' ' ' ua 

"3la 'p!aqua6ala6s!~ 
'uasleeldpao~q 

-1a60~ 'aaz 'uau!np 'soa 
.pJeeM al!aou ap ls!lsag 

ilsaaMa6 
13x31 
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'(SL'P 'US) uajsua!p 8 pueq uaa do 
laui uapueq ueA uainq la4 s! 6!lap~oo~ imnp 
ai uapueq ua saUasse3 ueA'uadoy laq n jpu!~ 

-6u!puazaol a!!JAvod synls OL !!g 
'P!~~Y!!I~P~H aP -v 

ua /<amapu!6ao~l\ .l .ca ual!!~ 'e'o 'uatuey 
-!pa~d ('JaE)) 'AJaH alaA ua 'wag 'Ja9 pno ua 
-waO 'lag Jap uajuey!paid allo (eu!!q) JaplaA 

.ualuey!paJd 'jaia6 '143 alapue 
alah ua soo~ .s.yy '6uoy ap .N 'iayyeg 'j 'ueeg 
-yy -SU ual!!~ 'e-o UEA ualsua!pyJay law -'6 ip 

s3u3ssv3 

'B 
'06'6~ 4 uapuoqa8 %soy yaoq WH 

.s! uea.xayy Bu!y~a~)!n ap 
~BM WO spaals Ja lee8 lag .ua8u!p aJapue alTe 
u! ua azap u! ly aa~ds aJaag aa 'SBM uao) POOU 
ap loo~8 aoy uapJoM pleedaq [!q JaaM spaals 
Ja aM lep pao8 s! laH .ua8u!ppa~)!n alapuoz 
-[!q ~aaoua%al~eep ua la!JpJaa ua ualleaa8 
-s8u!y u!~p~a~ la1.rall.e laur gs61 u! poousJaleM 
ap uea uarz sla! JaaM suo lee1 yaoq aplap 
laH wC!z JOOA puo~8 laour Jees .luroy uaaey 
uapno y aq u! puaya.xdsj[azuea sle uaaJa)s 
lay hq spo01 ap josla plalsa8~ooa oz Jay JPJOM 
apu!a Jay uey .lyeeuraaur $BM laay alp 'spo01 
uaa laur aam aM uaaa1 IeeyJaa apaaml qay UI 
iMnJ al Ie la!u leel ap s! 'leeuralle nu lep Beur 
:do 8ee.u ap ualewJaaux ureMy yaoq alsJaa 
lay uea uazal lay hg mazal ualaour yas!l!~y 
aM lep IaM lyeeur jea .luraauaaur Jaza-( 
ap laJoN lep '~ee~ s! laH .8elsuro ap Jaaoz ~OJ, 

wad 
-dol7 ualleyuasuaur aurJew J~BM ua l!eeM 
-uaayloop pu!Maaz ass!y ap JB~M 'I~JON 
alya? uaa JaaM s! a!%op~l azap y00 iljaal 
ualeyJaa uCyz u! y.xals oz 'aaz ap 'sa11e uea 
JapaourJao ap lepwo lay SI -yC!~yas ua aoq 
ayC!lasuaur aylnz [!y lep s! 'p!ee~za 3 aol 
JPJOM .raam suaylal laJoN a!p jol als8ooy aa 

-apJaaqsaj!ueur g561 
uea dure~s8u~uro~)s~a~o ap u' ya!z a!p sleoz 
lyae~y ap 'alauol ual aaz ap uea lyae~y apua8 
-!la!uJaa ap paoa uaaoq uroq ua IaJsrom q1 

.ua.raoa ualaour 
8u!urura)saq uC!z Jeeu dqas uaa ualuaurour 
alsya!l!Jry ap u! ls!nC a!p 'uaspoo1 ap uea 
uauurq uaaa1 lay suo lJaoa prooq nee spoq 

TuayJauruay 
Ieeuruaa nu y~a~s8u!8~aq lay a!p 'uauuay 
-a!juaJJnauoa aIlaj ap - . . ua p!ay8!p~ee~ 
-.xajjo ap C!M uaJa1 aCp1a~al.n au!aIy uny 
uauu!q ua %!nl~eea lay uauueuraq ua~n%!j 
alueyJem .Bu!l1ayas~a;~ uea ~ooqdaa~saaz 
uaa uea WJOA ap u! 'allelsa8 Ja!y l8rpy 
%u!ua1~aadlny aa .lee)s yoo aaz ap yoy aoy 
'?!n looqs8u!8~aq ap $Jeeli 'lsl!lj Jaqla ap ~oop 
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u!aspoou lay JaauueM iuauroy [!M - -S-O*S 
:uaaaJyasuro @los qe uayaoq azap uea 

pnoqu! ap J~JOM 8epuro ap uea apC!zuauu!q 
ap do 'uee8 aaz ap Jaao ayp alie a!p '1a~o~ 
uea uay.xaM app leaaq .zlq ogp uea yaoq lra 

-1aJoN 'y loop snq!uuro "S'O-S 'Z 

'OG'ZI j uapuoqap lsoy ua .z1q ZOG $lal yaoq 
laH .Jrnnlyal apuauueds leaaq sn rum0 azaa 

waqqaq pJaoaa% paolq aan 
l uea alsoy ual ~a8ao.u ua.xaoa ap a!p p.ygs 

ap Jaao gyag %yua lam yaol ua~a8 az .meur 
'ualuaurnaop ayas!Jols!y uaa8 y hl~nnleu uf!z 
uayaoq aa .p!aq[!~a uny JOOA uaqqay pxajjo 
-a%do laaa atp 'ua~aog ap JOOA apjaq uC!z 
uea uaya~ds uayaoq azap y00 .aam uasuaur 
ap ureu -uauaya) al uasuaur ap ua a!lenl!s 
ap JS!M .uada~8 uayaoq uC!z xeeu ualaa 
lep azr!~ uaa do lep paap C!H -uaaa~yasa8 
ey!Jw-p!nz uea ualaog ap Jaao uayaoq 
laaa ljaaq 8u!uuad .8epuro ap Jraaoz ~OJ, 

.uapp!aJaqJooa uapay lay ua 
uapap ua ualyaep Mnaa a%!~oa ap u! uaJaoa 
ap aoy ua!z ualel y f!lap!np a!p uayaoq aya 
.map ap xooa lee$s Bopooua~aog ap ua 9681 
~jl!ayas uam eued ap u! uapueila unq ua.xaoa 
ap uayyey peur alslee1 ap JOOA -3uraauJapuo 
ua8aq s3a;ru 8u!aa%a~ asl!.q ap JeeM 'ja!le!l!u! 
~a!~a!l~red ua3 -uaaaJyasaq uosaurey .~p uea 
leau! ap JPJOM eq!xj~-p!nz uea sraqnr aa UI 

.aznedurape uaa uappey ua.xaoa 
ap ua uasels~aa ua JaM s~aSa1 aslpg q 

t! -pC!qs a!p u! ualrajua eM ayas!~epua8al euClq 
uC!z eqnCeury leJooa ua ya~-8ueq .ualyaoa 
-a89!n pJaM uaqa8u3 a ua8al uapala8 

P Mnaa uaa a!p 801~0osp!ay.~~a ap u! 1o.r uaa 
ualads eq!rj~-p!nz uea sra))nyasdrayas aa 

-uala%~aa s! la!u uapaq uea 8ep ap do 
103 lep paolq lraola JaaM ua Jaao ua Jeeyla do 
uasloq uahl~ed ap!ag 'laza8 uayaJls apjlazap 
do uauu!z uny uaqqay 'uee%u!a ua asley 
-alasom S~BOZ 'uap~oou lay l!n ua8u!uoy~a8au 
alo~8 Jeew i4a0ua8 puel s! ~3 .a!uo oydeex 
ap l!n sam uayyaq ua aom zeza4 aq!q 
lay uC!z uaJaoa aa .uaaaJyasaq lp.10~ yaq, 
aloJ3 ap u!JeeM '~q!q~-p!nz uea uaplay aa 
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slaly apua8loa ap uaur ljag snq!uuro azap UI 
-a!leurJoju! uaa uo~q ap~natya8 yas!lueuro~ 
uaa %u!uuad .q uea uayaoq ap uaaC!~q uapal 
a!p uro .uaaa~yasa8 8!u!a~ Ja)l!q meur s? 
'uadt!~Baq al uapay lay uro uauuay laour uaur 
alp 's!uapa!yasa8~ooa ap Jaao Jeem .%eepuea 
uea ey!~jy-p!nz lay Jaao ~nnleJa3q Iaaa s! 

-8u!uuad .q ~oop snq!uuro '1 
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'oç'gz j lsoy ua 'ua%u!uayal laur 'uaaa8 

-a8l!n uapuoqa8 s! 'qq 991 qal yaoq laH 
-y C!~yu!uoy spo9 uea 

ua8u~p ap u! u f!z al 8yzaq uro uauremy JreeyIa 
Cyq uaS!lyan~apo8 ap nu yoo lep u[!z Buelaq 
ueaqay noz qund3oo lep l!n .ua)a8Jah lap aM 
ua8our ueala ap[!z apao8 aa walsuroyuaures 
allurl~apuo uee uappey aljao aq a!p 'uasuaur 

1 uea uaaal lay uea 3aaej plee aq uaa u! ~aa8 
~ya!zu!suo alp '~nnlya~ apao8 .xa!y uaqqay aM 

juap a!y ualsuroquaures a%u!papuo yoo 
ua ua8u. s!n spo3 Jeeu a!p uasuaur lsrnC 

Y j0 lsaamaa uay. !layJayuo lep uCrz *sJayaozaq 
-lay!~uaauoa JOOA do y C!MSC!~ ueA sua8loa 
lay ureu s!ny%u!l~oyag :ua!puaaoa .s!nq 
spo9 Jeeu uee8do ~no~la8 yaol ua s!uap[h~ 
-aqsj001a8 uea ua88alje lay $03 uauroy ~roou 
a!p uasuaur alaa %OU nu yoo yaoq uC!z 13 jls!nC 
laM lep s1 'ly~a~a8 p.xaM puey ap u! p!ayyCq 
-apyuo ap JoopJa!y lep uay~aurdo ualaour 
a) luaaur .pbalai3je uaqqay quapC!laq 
-sjoolaB uauos~ad 82 qyaap epIoMpgq al s!ny 
-8ug.royag uea 8u!ua! aq ap uea ua~et 91 ap 

f Ie u! Ja lep do Ja y C~MS.!~ ueA ISCTM 16 'zlq do 
.elsoa ep -1 'JM ua s!q uea y!JpuaH uea 

arp lap Jeeur '~oold JJaj nM uea ua8u!uajao 
1 ap lam IpIaurJaa y CTMS.!~ UBA .asayaalea 

ap JOOA spayalaq ua p!aqJt? 
uC!z Jaao uauayasdaa aCyaoq uaa Ja s! uapara 
JJO~  jut!^ ualaour uaaa~yasaS lJ00dn~ 
uey uea plaqJe ap Jaao Japue ua uaa la 
lap yoo peH .uaaa~yasa% p!aqJe ua uoosJa 3 uC!z Jaao Ja ue ua uaa $PIOM %u!;re~y.raa snur 

f -s!yaalea u.!z uea apa.xJooa ap UI .)yaaqn 
al ylay ap uea SRM %u!~~apno ua ljaay uapnoy 
-a8 ua8uruajao alaa a!p '~aaur~a snlsny 

quarluro ynlspjooq uaa ls!urA ralqaa 
uaqqay aM -spa08 laaa leaaq laH .uazala8 
yaoq lay aM uaqqay 8u!llals8uelaq lam 
.uaururalsu! a!snlauoa azap laur uauuny aM 

'UapJOM IS!UI~~ 
uey ('aluree~a8, lay) lnnl!lsu! qaq yaou 
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'(,uaaa~, lay) 'aurs!ueS~o lay yao~ .uay 
lee% ,aluree~a%, uaa do laaaa) 'llee~yas~aa 
Iaaaal yJay uaa lep uauroyJooa layguaauo3 
uaa uey spC!z~apuy .uapaoyaq al uasseMl!n 
aao.18 JOOA ~ue1dlay!quaauoa ap wo 8!pou 
s! yJay ap uea saur!aous laH -y;ray ap uea 
%u!ppaq ap u! luroo~ls lay sl!ur 'lay!luaauoa 
lay uea p~ayyt~~ajja~l~ooa ap ua apJreeM ap 
uep uauuayla aM .lay!luaauoa lay uaagq uaq 
C!q au!% 3suarpa;ra a~equado aa jmapea no 
azuo Jaypz am uazloa u!~sep u= .lap Judl 
-!puoyJaap.xooM a.xe uado ap aM ualqaelaa 
~ay?z ~eem .pma $la % alburg 'ueur1ao)i: uea 
~oodslaoa lay u! suo am uapupaq aaurJeep 
ua deyaslaza8 a ~aaur;toja~a% lay ualap 
-JB~M a~ qaapua B alu~ '1ay.x la !quanu03 lay 

3 am uad~am~aa uea -uallals Jun pueqs ,suee~s 
-7aoA' do lay!luaauoa lay 'a'o'l Bu!ledaqlund 
-puels uaa ayezu! suo aM qe 8a~ alsrnC ap 
uee8 a& :a!snpuoa azap lya.q yC!~sC!x ue~ 

.ua8!a~p Jaty a!p ua~eaa8 ap ~ooa pugq 
lap u[!z meur 'uea sJapuels.xooa sjlaz Ja u[!z 
'slaynuaauoa ap uea 3yaa.1 lay lam uaJapus 
uauuayla a)loIsua& (""") 'uep az uaBaz ',uee 
uaaal la do meur luroy lag, .uaaal y C~lay~ay 
puaploa 1 uaa uea uaqqay az ualaour qa!N 
.,ua~ads-a.y~ay, lay Jaao pualyaeu!ur yeea 
uaya~ds ua uaqsua!puaurJoa a!p p UBA SJRM 
uC!z 'lnn~!lsu! qe yJa ap JOOA uaIaoa slaru 
alp uasuaur ~a ut!z slee1 I apaaml ap u (..---.-) 

i muaqqay lyaepaq ,~ay!luaauoa, ureeu urryas 
ap atp ~saa~a8 lay uC;z [!z 'ey -ualaM 
ayyuaauoa uaa8 uea uall!M ua uapllm 

[!z euayhla Jay eqln ap uea uaslaeld qund 
a -pueqs lay o suo aM uauuny (~aat!~yas ap 

snpie) sqeeld alsJaa ap UI .s! y C!la8our %u!pnoq 
TalJaayp deyaslaza8 lay uea alyarzdo ual lep 
'y f!~sC!a ueA l8az ynqsp ooy aqsleal Jay UI 

-8a~uapp!ur uapln 6 aa .IZ 'playy Qlay 
-Jayuo ua lay!luaauoa .OZ 'ualraj!agae ayfh1 
-ayJay ua layrluaauoa 'y~ay '61 'lay!$uaauoa 
lay ua 8uyp!ayas~v aa 31 'p!ayyi!lay~ayuo 
ap ua I!aa?x laH 'LI '(~eurlaa) dayaslaz 
-a% 8!lyan~apo% laH .g1 'ua~n8!j1ay!luaauoa 
uea uaJnqey!Jex 'g '(ua8a~auao~f)) uapu!q 

a!p uapueq alaoz -p1 '8~!8aMaq asy~ay [!N 
aa .gr 's1ay!luaauoa Jap Jalyalp ap 'syny 
-Bu!lao yag snurlaylr& 'z1 '(.'!nyas~a~) $Jaal 
plaJam ap leM salp sly yaaM Japlaau q 
'3-g-y ~n -11 'lay!~uaauoa lay ua a!leurJojaa 
aJapeN aa -01 '(uaqa~ .A .a 'jo~d) ueaJeep 
Bu!pu!aaq ap ua Isaas a8!l!a 

% ap ueA uaSu!y~a~ aa -6 ',uauro.ra Jap sar aog, 11aBaj 
-burg '8 'laye.xa e snurla I!M 'L 'slay!juaauos 
sueurlaox .g ',deyaqaza 5 laoz, su!alsuapoq 
ueA .s 'qay!luaauoa uC!z ua a!peqeT ap 
ueay .p 'lay!luaauoa lay uea alyalzdo ual ylay 
ap uea 8ulpnoy~aa aa .g 'lay~luaauoa lay 
uea Buo~ds~oo aa .Z 'lay!luaauoa ua yJax -1 
:uayynlspjooy 1~ u! plaapJaa s! qaH .qapuey 
yaoq l!p JaaoJeeM snp aM uaqaln JoopJeea 

-yJay ap $01 8urpnoy~aa u[!z 
ua lay!luaauoa ap~aaur~oja~a8 qay uea aaM 
ua IaM la Jaao sla1 :Ial!lJapuo sle uazal aM 

-y Y JMSC!~ ue~ ~oop sqoaer ua%n!u 
-OM alle uaaoq pu!baq suols ua~rood aa 
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'L ~eirqsradoqraa~noz 

'.a-q Irag uap ue~ I!ranaIq!n 

Gu!qa~dsaqyaog 

?u3 'pma -3'~ .sa 
'pua!~a .ralp a!llny 

juad~ex U! 
sualz JOL :uroJeea .uadurex Jeeu uaururolp 
lam uauroy ua lyeeura8 uauue~d af eeuralle 
yrjpnnteu uaqqay atllni .use Lep usd 
ap ua8al ye~a a~ ua)l!z uazay ?!p agp. P sly 

-Jas ap pos uaap 
~ooa~eep ljaa8 uaur u3 .Jaaur l!oou az laa%~aa 
uam 'uaaal lao lsun8 apua!pJaauo uChz 
ueA uay C!lq ap y P .!lauuay po3 ~ee~ uasleeid 
a'p u[@  la^ .ia& az laaM 'ljaay uaqeeld aylnz 

oz wap~o~a8 sqeeld ay C!lalaB~aauo uaa uray 
JOOA SEM laH .pjaalaq lyaaq al l!p pey uosur!~ 

.s! u!aluod uaa C!H lep Ipuiaaq 
ldao~uke urag ayp Japa! ua3 .,,s~adao~uee 
sap u!aluog6' :ureeu ap uea ~a8e~a ap 8ou 
pof) s! %ep azap do $o& :@az a!p 'ua!z Beur po 
uea puey ap u!aluoj a!p u! a!~ u3 .puraoua B oz uyaluoj azap ,,%eepuea uea 8ep ap do" lol 
I~JOM la Irq ap u! lue~ 'ualel IsnJ laur meur 
'pry ul!z%ö yoo 8!pou ua B!llnu aoq 'srap~aely 
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